2722

F. 81 — 374

27 DECEMBRE 1900, — Arrété royal fixant I"uniforme
. dies agents auxilinires de police ’

1

BAUDOUIN, Roi des Belges,
Atous, présents et & venir, Salut.

_ Vu larticle 226 de la notvélle loi communale;,

Vu l'arcété royal du 27 décembre 1990 portant les dispositions
générales relatives au recrutement et & la nomination de lagent
auxiliaire de police; : . .

_ Vu l'arrété royal du 29 novembre 1978 réglemeniant le port de
! l'u;nifprme de la police ecommunale et de la police rurale; '

Vu le protocole me 80/04 du 25 avril 1990 du comité des Services
publics provincigux et Iocaux; _ )

¥u Purgence, en particilier 1a nécessité de promulguer cet arrété
simultanément 4 Farrété royal portant les dispositions générales
re'.lgﬁves au recrutement et & la nomination de 'agent auxtlizire de
“palice; ]

Sur la proposition de Notre Ministre de VIntérieur,

Nous avons arrété et arrétons ¢

Article 1er. Les agents auxiliaires portent un uniforme dont les
diverses parties sont décrites par le présent arrété et ses ennexes.

Art. 2. Pour Yapplication du présent arrété, il faut entendre par
uniforme une tenue déterminée destinée & identifier son porteur en.
tant qu'auxiliaire de police, fixée par I'autorité et dont ie port est
réglementé par lautorité. N ’

Art. 3. Le port de cet uniforme ‘est obligatoire pendant toute la
durée des prestations de service de I'agent auxiliaire. Toutefois, le
bourgmestre ou le chef de corps peut accorder des dérogations a
cette régle en raison de la nature spéciale de certaines fonctions.

Art. 4. L'insigne distinctif est celuj de l'administration cormmunale
dont dépend l'agent auxiliaire. )

Art. 5. La couleur distinctive est la couleuf bleu saphir (RAL 5003).

Art. 8. L’'uniforme comprend deux tenues : la tenue ordinaire oude
ville et la tenue d'été. .

Art. 7. L'uniforme de I'agent auxiliaire ne po'rte aucune distinction
de grades.

Art. 8. Les agents auxiliaires ne portent pas d'armes.

Art. 9. Les périodes de remplacement des principaux éléments de
Puniforme de Pagent auxilisire sont déterminées par le tableau ci-
apres @

. - Périodes de remplacement
Piéces duniforme

{en années)
Vareuse - 2
Veste d'été 2
Chemise-Chemisier 1/4
Cravate 1/2
Pantalon-Jupe 1
Imperméable 2
Couvre-chef 1
Bottes 2
Souliers 1
Gants : euir 2
: tissu 1

Le Ministre de V'Intérietur est autorisé & modifier ce tableau

Art. 10. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de 'exécution du
présent arrété. ‘

Donné & Bruxslles, le 27 décémbre 1990,
" BAUDOUIN

Parle Roi :
Le Ministre de I'Intérieur,

L. -TOBBACK
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27 DECEMBER 1990, — Koninklijk besluit hot;dende vaststelling
van het uniform van de hulpagenten van politie

—

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het artikel 226 van de nieuwe gemeentewet;

Gelet op het koninllijk besluit van 27 december 1290 houdende de
algernene bepalingen betreffende de aanwerving en de benoeming
wvan de hulpagent van politie; . )

Gelet op het koninklijk besluit van 20 november 1878 houdende
regeling van het dragen van het uniform door de gemeentepolitie en
de veldpolitie; o .

Gelet op het protocol nr. 80/04 van 25 april 1990 van het Comité

voor de provinciale en plaastelijke overheidsdiensten;
. Gelet op de dringende noodzakelijkheid met name de noodzaak
om dit besluit gelijktijdig met het koninklijk besluit houdende de
algemene bepalingen betreffende de aanwerving en de benoeming
van de hulpagent van politie uit te vaardigen;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De hulpagenten dragen een uniform waarvan de
verschillende delén worden beschreven door dit besluit en de
bijlagen ervan.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit moet onder uniform
worden verstaan een door de overheid vastgestelde bepaalde
kleding, welke bestemd is om de drager ervan als hulpagent van
politie lbg identificeren en waarvan de dracht doot de overheid wordt
geregeld.

- Art. 3. Het dragen van dit uniform is verplicht gedurende de hele
duur van de dienstprestaties van de hulpagent. De burgemeester of
de korpschef kan echter afwijkingen op die regel toestaan wegens
de bijzondere aard van sommige opdrachten. . .

Art. 4. Het onderscheidingsteken is dat van het gemeentebestuur
waarvan de hulpagent afhankelijk is.

Art. 5. De onderscheidende kleur is saffierblauw (RAL 5003).

Axt. 8. Het uniform omvat twee tenues : het gewone of stadstenue
en het zomertenue.

Art. 7. Het uniform van de hulpégent ha@ geen enkel onder-
scheidingsteken van graad. - .

_ Art. 8. De hulpagenten dragen geen wapens.

Axt.9. De periodes van vervanging van de voornaamste delen van
het uniform van de hulpagent zijn bepaald in de onderstaande

tabel ¢
‘ Vervangingsperiode
Uniformonderdelen {uitgedrukt in jaren)
Jekker of uniformjas 2
Zomerjas - 2
Hemd-Blouse 1/4
Das 1/2
Broek-Rok - ' 3
Regenmantel 2
Hoofddeksel 1
. Laarzen 2
Schoenen 1
Handschoenen : lederen 2
stoffen 1

De Minister van Binnenlandse Zaken kan deze tabel wijzigen.

Art. 10, Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met.de
uitvoering van dit besluit. . ) , o

Gegeven te Brussel, 27 december 1980,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK
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Annexe [

-— %

Description générale de l'uniforme -
pour le personnel masculin

1. Tenue ordinaire ou de ville
A. La vareuse ou tunique

La vareuse ou tunique des agents auxiliaires est la méme que |

celle des policiers, et correspond donc & la description prévue 2
Pannexe A, II, A, 1, de Parrété royal du 29 novembre 1978 réglemen-
tant le port de l'uniforme de la police communale et de la police
rurale, & Pexception des points suivants ; :

;1) les pattes d'épaule ne sont pas entourées d'un passepoil bleu
roi; ’

b}il n'y a pas d'écussons;

¢} les manches sont'dépourvues de parements;

d}la vareuse est légérement ceintrée.

B. Le pantalon

Du méme tissu gue la vareuse,

C. Le couvre-chef ‘ _

Le couvre-chef est celui porté par les aspirants egents de police,
tel qu'il est réglementé par la circulaire du 11 janvier 1988 relative &
Puniforme de 1'aspirant agent de police et de Paspirant garde cham-
pétre, Ainsi, comme couvre-chef est exclusivement porté le bonnet
de police du type « calot », Ce bonnet est de la méme couleur que la
Vﬁuse. L'insigne distinctif est porté surle cbté geuche du couvre-
chef, - .

D. La chemise

La chemise est de couleur bleu brillant (RAL 5007) avec épaulettes
amovibles de couleur bleu saphir (RAL 5003), sans aucun signe

distinetif. La chemise comporte deux poches de poitrine avec un pli
médijan et rabat. Les boutons seront de la méme couleur que le tissu.

E. Les chaussures

Les bottes, bottillons et molidres sont en cuir noir. Les chavissures
sont toujours d'un modéle classique. . .

F. L'imperméable .

11 s'agit d'un imperméable qui est du type droit et sans ceinture et
de couleur bleu saphir (RAL 5003). La g:lssibilihé du port d'un fleece
est prévue. Une veste courte, de la méme couleur en drap, cuir ou
matiére synthétique est admise pour 'agent auxiliaire dang I'exer-
cice de ses fonctions. Ce vétement doit &tre élégant et confortable &
la fois, et en aucun cas il ne peut laisser apparaitre la vareuse portée
en-dessous.

G. Equipement pai'ticulier

a) le sifflet, type «ACME », accroché & un porte-sifflet, en cuir

ayant une face en matiére synthétique blanche;

" b) le manteau des auxiliaires cimrgés de régler la circulation est
celui prévu dans Parrété royal du 21 février 1090 réglant les normes
d’équipement des agents motocyclistes et des agents chargés de la
circulation de 1a police communale, Annexe B, « manteau des agents
chargés de régler la circulation », exception faite de Iinscription du
mot « police». . o

H. Les gants :

Les gants (fourrés ou non fourrés) sont en cuir de teinte gn's
fq?c‘:xél' at en nylon ou coton blane pour les missions relatives la
circulation.

v

2. Tenue d'été :
" Yatenue d'été sert aussi de tenue d'intérieur. ,
L'agent auxiliaire pourra porter soit wune chemise i manches
longues, avec épaulettes et cravate, soit une chemise a4 manches
courtes, avec épaulettes mais sans cravate. :
8)La chemise est celle décrite au point 1, D de la présente annexe.
b)La cravate est de couleur bleu saphir (RAL 5003).
¢) Le pantalon est de couleur bleu saphir (RAL 5003) mais d'un
tissu plas léger que celui porté en tenue ordinaire.

Bijlage I

Algemene beschrijving van het uniform
voor het mannelijk personeel

1. Gewone of stadstenue

A De jekker of uniformjas

De jekker of uniformjas van de hulpagenten is dezelfde als die
van de politieagenten, en komt dus avereen met de beschrijving in
bijlage A, I, A, 1, van het koninklijk besluit van 20 november 197¢
houdende regeling van het dragen van het uniform door de gemeen:
tepotléﬁe en de veldpolitie, met uitzondering vam de volgende
punten [ '

8) de schouderpassanten zijn niet omzoomd met een bies ir
koningsblauwe kleur;

b) er zijn geen schildplaatjes; :

¢) de mouwen zijn niet voorzien van opslagen;

d) de jekker is lichtjes getailleerd,

B. De broek .
In dezelfde stof als de jekker.
C et hoofddeksel . .

Het hoofddeksel is dat wat gedragen wordt door de dspirant-poli
tieagenten, zoals het wordt geregeld door de omzendbrief var
11 januard 1086 met betrakking tot het uniform van de aspirant-poli
ticagent en aspirant-veldwachter. Zo wordt als hoofddeksel uitslui
tend de politiemuts gedragen van het type « bootje », Deze muts is
van dezelide kleur als de uniformjas, Het onderscheidingsteker

wordt aan de linkerzijde van het hoofddeksel gedragen,
D. Het hemd
Het hemd is van briljantblauwe kleur (RAL 5607) met afneembare
schouderstukcken in saffierblauwe kleur (RAL 5003), zonder enig
herltenningsteken. Het hemd heeft twee borstzakken met midden
glooid en klep. De knoppen zullen van detelfde kleur zijn als het
emd,

E. De schoenen

De schoenren, laarzen en bottiljons zijn van zwart leder. De
schoenen zijn altijd van het klassiek model. .

F. De regennmantel

Het is een rechte regenmantel zonder gordel en van saffierhlauwe
kleur (RAL 5003). De mogelijkheid tot het dragen van een « fieece
wordt geboden. Een korte vest van dezelfde kleur in linnen, leder o
synthetisch materiaal mag gedragen worden door de hulpagent ir
de uitoefening van zijn functies. Dit kledingstuk moet net en teven:
gemakkelijk zijn, en in geen geval mag de daaronder gedrager
jekker zichtbaar zijn.

. Bljzondere uitrusting

a) Het fluitje, type « ACME », gehecht aan een fluithouder in leder
bedelt met een witte synthetische laag; | )

b) de mantel van het hulppersoneel belast met het regelen van he'
verkeer is die voorzien in het koninklijk besluit van 21 februari 198(
tot regeling van -de yitrustingsnormen van de motorrijders en de
verkeersagenten van de gemeentepolitie, Bijlage B, « mante
verkeerspolitie » met uitzondering van het opschrift van het woorc
« politie ». .

H. De handschoenen

De handschoenen zijn in donkergrijs leder (al dan niet gevoerd)
en wit nylon of katoen voor de verkeersopdrachten. .

2, Zomertenue .

Het zomertenue dient ook als tenue voor binnendienst.

De hulpagent kan hetzij een hemnd dragen met lange mouwen me'
schouderstulkken en das, hetzij een hemd met korte mouwen, me
schouderstulcken maar zonder das. }

a) Het hemd is dat beschreven onder punt 1, D van deze bijlage.

b) De das is van saffierblauwe kleur (RAL 5003).

¢) De breeks is van saffierblauwe kleur (RAL 5008) maar van eex

lichtere stof dan die gedragen bij het gewoon tenue, -
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A_nnaxe I Bijlage IX _
Description générale de l'uniforme Algemene beschrijving van het uniform
pouir Je personnel féminin -yoor de vrouwelijke personeclsleden
1. Tenue ordinaire ou de ville 1. Gewoon of stadstenue ; .

A. La vareuse ou tunique

Les régles de Yuniforme pour le personnel masculin s'appliquent
« mutatis mutandis » & Puniforme pour le personnel féminin, en. ce
qui concerne la vareuse.

B, La jupe ou le pantalon

La jupe ou le pantalon sont confectionnés en couleur bleu saphir
(RAL 5003). La jupe est de modéle droit avec plis couchés devant, Le
paritalon tombe droit avec trois pinces de chague cdté, Il comportera
deux poches dans chagque couture latérale.

C L? couvre-chef

. Les membres du personnel féminin portent le méme couvre-chef
que les membres du personnel masculin, tel qu'il est déerit dans le
poiat 1, Cde I'annexe L. ' :

D, Le chemisier

Le chemisier est de teinte bleu brillant £B.AL 5007), le col est
fermé et doit permetire le port de la cravate, La cravate est de teinte
bleu saphir (RAL 5603).

E. Les chaussures

Les chaussures sont de teinte noire, du modélel« escarpin » &talon
moyen. ot

F, Llimperméable .

11 s'inspire de la ligne générale du manteau ou vétement de pluie,
déerit dans le point 1, F' de 'annexe L : :

. Le sac '

Lesacdes agentsb auxiliaires féminins est celui qui est réglementé
par Yarrété royal du 28 novembre 1078 réglementant le port de
luniforme de la police communale et de la police rurale, &

YAnnexe A, III, F, mais ne sert pas au port d'une arme.

H. Les gants 4

Tis sont en peau de teinte grise (fourrés ou non fourrés), et en
nylon ou coton blanc pour les missions relaﬁves a la circulation.

I. Les bottes
Les botles sont en cuir noir,

J. Les bas

Type classique, sans aucune fantaisie,

2. Tenue d'été

La tenue d'été sert aussj de tenue d'intérieur.

L’agent auxiliaire pourra porter scit un chemisier & manches
longues avec épaulettes et cravate, soit un chemisier & manches
courtes, avec épaulettes mais sans cravate. ot

a) Le chemisier est celui décrit an point 1, D, de la présen
annexe. .

b) La cravate est de couleur bleu saphir (RAL 5003). -

¢) La jupe ou le pantalon sont ceux décrits au point 1, B, de la
présente annexe, mais dun tissus plus léger que ceux poriés en
tenue ordinaire. ’

Vu pour étre annexé 4 Notre arrété du 27 décembre 1990, .

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de I'Intérieur,
1. TOBBACK

A, De jekker of uniformjas

De regels die gelden voor het uniform voor meannelijke perso-
neelsleden zijn « mutatis mutandis » van toepassing op het uniform
voor vrouwelijke personeelsleden, voor wat de jelcker betreft.

B. De rok of de broek

De rok of broek zijn van saffierblauwe klenr (RAL 5003), De rok is
een recht model met springplooien vooraan. De broek valt recht,
met aan beide zijden telkens drie plooifjes. Er is een zak in elke
zijnaad voorzien.

C. Het hoofddeksel

De vrouwelijke personeelsleden dragen hetzelfde hoofddeksel als
de mannelijke personeelsleden, zoals beschreven . onder de
rubriek 1, C, van de bijlage I. -

@

D. De blouse

De blouse is van briljantblauwe kleur {RAL 5007), gesloten hals-
boord en laat het dragen van een das toe, De das is van saffier-
blauwe kleur (RAL 5003), .

E. De schoenen
De schoenen zija zwart, model « escarpin » met middelmatige
hakken. ) )

F. De regenmantel

Gemaakt naar de algemene lijn van de regenmantel, of -kledij,
beschreven onder punt 1, F van de bijlage L

G. De handtas

De handias van de vrouwelijke hulpagenten is die, vastgesteld bij
het koninklijk besluit van 28 novernber 1978 houdende regeling van
het dragen van het uniform door de gemeentepolitie en de veldpo-
litie, in Bijlage A, III, F, maar dient niet om een wapen in op te
bergen. ‘

H. De handschoenen

Zijn in donkergrijs leder (al dan niet gevoerd), en in wit nylon of
katoen voor de verkeersopdrachten, )

I De laarzen
De laarzen zijn van zwart leder.

J. De kousen
Klassiek model, zondér enige fantasie.

2. Zomertenue .
Het zomértenue dient ook als tenue voor binnendienst,
De hulpagent kan hetzij een blouse dragen met lange mouwen,

met schouderstukken en das, hetzij een blouse met korte mouwen,
met schouderstukken maar zonder das.

a) De blouse is die beschreven onder punt 1, D, -van deze'l:vijlage.

- b) De das is van saffierblauwe kleur (RAL 5003).

"_¢) De rok of braek zijn die beschreven onder het punt 1, B, van
deze bijlage, maar is van een lichter stof dan die gedragen bij het
gewone tenue. . ] : :

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit d.d. 27 decem-
- ber 1990. ,_

BOUDEWLIN !

Van Koningswege :
De Mixnister van Binnenlandse Zaken,

L. TOBBACK



